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le, ministerstvu uka nasvetoval, de maj se slovensko
berilo za spodnji gimnazij v Ljnbljani s pomocjo sku-
senih slovenskih pisateljev napravi. Gosp. minister mu
je odgovoril, de gosp. Macun v Terstu ze izdeljuje
tako knjigo, in de naj se gosp. Dr. Kleeman z njim
zastran tega pomeni. Gosp. Kleeman je prasal slo-
vensko druztvo v Ljubljani za svét, kaj je dalje sto-
riti in ako bi se hotlo slovensko druztve tudi tega de-
la vdeleziti ? Slovensko druztvo je gosp. vodju odgovo-
rilo, de je rado pripravljeno s pripomocjé svojih udov te-
ga imenitniga dela se vdeleziti, de mu je pa znano,
de je rodoljubi gosp. Macun svoje delo ze vecidel iz-
delal, de tedej slovensko druztvo prepozno pride, — scer
pa misli, de tako delo, ki je namenjeno vsim sloven-
skim dezelam, neobhodljive potrebuje posvetovanja in pri-
pomoci mnogih strani. Gotovo bo gosp. minister do-
verseno gosp. Macunovo delo vodjam veih gimnazij
v pretres dal, in potem se le natis naukazal. — Ljub-
ljanski nemski casopis nam je oznanil, de so udje slo-
vanskiga druztva v Terstu preteceni mesec v izverst-
ni besedi 3 nastope g. Sporoviga ,Kastriota Skender-
beg“ igrali, ki je poslusaveam mocno dopadel; gospodicni
Sporer in Visak ste posebno slovéle. Zraven tega je
deklamiral g. Kuk ,Kdo je mar“ J. Koseskiga, in
gosp. Ferd. Sporer ,Duh Slavjanski“ D. Rakov a-
ca. — V Ljubljanskim gledisu so peli unidan nasi pev-
ci iz Krakoviga dve dobro znani slovenski pesmi;
skoda, de mam niso pri ti priliki kaksne nove pesmice
prinesli. — Nasa kasarna in vojaska bolnisnica ste se
zmirej polne bolnikov, posebno na légarji (Typhus); v
kasarni je blizo 400, v bolnisnici ¢ez 280 bolnih vo-
jakov mnogoverstnih regimentov. Duhovni in zdravni-
ki imajo noc in dan dosti opraviti. — V saboto je slo
spet nekaj nasih vojakov na Las§ko, ondasnje bataljo-
ne dopolniti. Na Lasko gréjo nasi fantje prav radi.
Kakor slisimo, ne dobivajo avstrijanski regimenti, ki so
na Rimskim, od 1. grudna nobeniga pobolzka veé iz
Rimske denarnice.

Novicar iz mnaegih Erajev.

Veliki snég, ki je preteceni teden krog in krog
po Avstrijanskim, Ogerskim, Marskim, Ceskim, Hor-
vaskim i. t. d. padel, bi nam bil kmalo za danasnji list
vse novice iz vunanjih krajev zamedel. PoSte so zaosta-
le, kér je bila zeleznica ¢ez in Cez visoko s snegam
pokrita. Veliko tavzent delavcov je moglo veé¢ dni
zaporedama sneg z cest kidati. Tudi Donava med Du-
najem in Lincam je nanaglama take zmerznila, de
je okoli 200 cColnov zamerznilo, ki so vecidel zivez iz
Linca na Dunaj peljali. Pri nas na Krajnskim, in
mende po vsih Slovenskih dezelah se Se prah po cestah
kadi. — Cesar so se 29. listopada iz Schonbruna
na Dunaj preselili, in 31. dan je bilo Ze pervo mini-
stersko posvetovanje v cesarskim gradu na Dunaji. —
Vedno vozijo srebroizHamburga,Pariza, inOger-
gkih rudarij na Dunaj, kjer no¢ in dan sreberni denar
kujejo, in vunder ni nikjer ni¢ srebernine in zlatnine
viditi, ki je zacéla vnovi¢ v visji ceno gnati. Ali ne
bo minister denarstva kako pomoc¢ znajdel, de se temu
zakopovanju sreberniga denarja v okom pride in de se
ne bo z njim kaker z blagam barantalo? — Novi poli-
ticni vradi (cesarske gosposke) se bojo gotove zaceli
ob novim létu; o bozi¢u ho tedej po ve¢ dezelah ve-
liko preseljevanje vradnikov. — Smesna prigodba se je
(po oznanilu Dunajskiga c¢asopisa ,Oest. Volkshothe¥)
v gostivnici neke slovaske vasi v Nitranski sto-
lici (Neutraer Comitat) na Ogerskim zgodila, ktera
kaze, kaké potrebno je, de tudi zandarji jezik tistiga
kraja znajo, v Kkterim so za cuvaje ob¢niga reda po-

stavljeni. , Volkshothe® pristavi, de zavoljo neznanosti
dezelniga jezika se je po tistih krajih ze veé¢ hudih ro-
potov vzgalo. Imenovana smesna prigodba pa je tale
bila: V gostivnici so slovaski kmetje zenitovanje pra-
znovali; zenin je bil v novim posebno lepim kozuhu
oblecen. Svatje se ga niso mogli dosti nagledati, in med
mnogimi napivnicami so napili tudi na zdravje kozuh a.
To slisati zagromijo berz 3 zandarji, ki so tudi v go-
stivnici pili in zugajo kmetam jih vse zapreti, ce le
se enkrat Kosuta spomnijo. Kmetje ostermivsi so jim
zaceli pripovedovati, de nihée ni na Kosuta mislil,
in de kozuh ni Kosut — pa vse je bilo zastonj!
Zenin je mogel kozuh sleci in nihée ve¢ ni smel od
kozuha besede ziniti! — Ze veliko 1t razglazeni ro-
parski vodja Rosza Sandor na Ogerskim je spra-
vil spet veliko trumo roparjev skupej in hudo nadlegva

ljudi, —
Qdgoevor zavoelj cene

gosp. Vertoveovih ,shodnih govorov.

V 95. listu ,,Slovenije® vprasa castiti gosp. S ve-
¢an slovensko druztvo v Ljubljani: zakaj de se gosp.
Leonu, bukvarju v Celjoveu ne dovoli navadnih
25 od 100, de bi se zeljno pricakovani ,shodni
govori“ gosp. Vertovea tukaj kupovali po ravne tisti
ceni kot v Ljubljani? in na izvedenje, ki mu ga je
g. Lieon nato vprasanje dal, zaluje gosp. Svecan,
reko¢: ,ako se godi to s zelenim lesam, kaj bo s
suhim !¢

Rodeljubimu gospodu odgovorimo tole: Na svet
gosp. Lerherja, kije razposiljanje ,govorov¥ pre-
vzel, je sklenilo slovensko druztvo hukvarjem 10 od
100 dobicka dati. Gosp. Lercher je storil ta nad-
klep, nadjajoci se, de slovenski bukvarji bojo pri
slovenski knjigi z nizjim dobickam zadovoljni.
Ce morebiti ravno vsi niso bili s tem zadovoljni,
so vunder, kolikor nam je znano, razun gosp.L e o-
na, vsi te bukve kakor v Ljubljani po 40 kraje.
prodajali.

Ce gosp. Leon ni mogel s tem dobi¢ckam sha-
jati, naj bi nam bil oznanil, de jih po ti ceni ne pro-
daja, po viksi pa tudi ne, — in slovensko draztvo,
ki nikjer ne ise obogatenja, pa tudi nobeniga gol-
dinarja potrositi ni v stanu, bi bilo gosp. Leonu
in vsim bukvarjem veéi dobicek dovolilo, kakor ca

je v danasnji seji zares sklenilo, de razun 10

od 100 dobi vsak bukvar pri 10 iztisih Se eni ga

poverh. : ;
De pa 10 procentov bukvarjem dobicka da-

jati ni nenavadno, nam kaze ravno gosp. Lieon
sam, ki v Ljubljano gosp. Lerherju ,Drobtince,
wBlaze in Nezica“, ,Sveto opravilo“ itd. tudi z 10
procenti posilja, ki pa zavoljo tega ¢éez navadno

ceno nikdar ni poskocil.
Odbor slov. druztva v Ljubljani 29. listopada 1849.

Danasnjimu listu je pridjan 45. dokladni list.
| V Ljubljani]| V Erajnji|

Y
Zitni kup. 1. grudna 26. listopada,
(Srednja cena).
gold. | kr. | gold. | kr.
1 mernik Psenice domace 2 21 2 20
N » banaske 2 20 2 26
1 » Tursice---++-- 1 30 1 38
1 » SOrsice » » o v+ - i — | 1 57
1 » Réglcoevocses 1 27 1 30
1 » Jecmena :+-+--: —_ | —- —_ —
1 » Prosa «+-+-0-- i 13 1 12
EREE e 1 12 1 10
1 » Ovsa--r-eee-e - 54 - 50

Natiskar

in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.




